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made in europe

seat •
asiento •
assento •

siège •
zitje •
sitz •

passeggino •
sportwagenaufsatz •
прогулочный блок •

sedacka •
siedzisko spacerówki •

сидіння •
sport ülőrész •

θεση καθισματοσ •

座椅  •

system

BS

EN 1888-2:2018
Conforms to Standards
Normas de Seguridad
Normas de Segurança

Exigences Sécurité
Conform

A Termék a Fenti
Entspricht den Standards

Szabványnak Megfelel
Τήρηση προδιαγραφών

安全标准

0-22 kg

33 cm
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COMPATIBILITY  •  COMPATIBILIDADE  •  COMPATIBILITÉ  •  COMPATIBILITEIT  •  COMPATIBILITA'  •  СУМІСНІСТЬ

KOMPATIBILITÄT • СОВМЕСТИМОСТЬ • KOMPATYBILNOŚĆ • KOMPATIBILITA • ÖSSZEEGYEZTETHETŐSÉG • 兼容性

CARRYCOT • CAPAZO • ALCOFA • MÓZESKOSÁR
NACELLE • DRAAGWIEG • NAVICELLA • ΠΟΡΤ ΜΠΕΜΠΕ
ЛЮЛЬКА • GONDOLA • KINDERWAGENWANNE 

HLUBOKÁ VANA • ПЕРЕНОСНЕ ЛІЖКО • 婴儿床

CHASSIS  •  CHASIS •  TELAIO
ΣΚΕΛΕΤΟΣ ΚΑΡΟΤΣΙΟΥ  •  ONDERSTEL

ШАССИ • PODVOZEK •   • 底盘  VÁZ
GESTELL  •  PODWOZIE WÓZKA • ШАСІ

SEAT UNIT • ASIENTO • ASSENTO • SIEGE • ΘΕΣΗ ΚΑΘΙΣΜΑΤΟΣ
AMACA/PASSEGGINO • ZITJE • SPORTWAGENAUFSATZ  

ПРОГУЛОЧНЫЙ БЛОК • SPORT ÜLŐRÉSZ

SIEDZISKO SPACERÓWKI • SEDACKA • СИДІННЯ • 座椅

LF +  •  LF Baby
LF B
FS N
LF+
LF +

IPB  •  BS
IP
BS
  •  IPBBS
  •  IPBBS

IP  •  BS
Spot+

MINIBOB • MINIBOB  Light • BOB XL LA3/Light
B-BOB
B-BOB
i-Bob La3  •  BOB XL LA3/Light
MAXIBOB LA3 / Light  •  BOB XL LA3/Light
PLW 
i-Bob LA3
L-Bob  •  LM
W-Bob LA3/Pluma • L-Bob • Bob XL LA3/Light • Z-Bob
W-Bob LA3/Pluma • L-Bob • Bob XL LA3/Light • Z-Bob
W-Bob LA3/Pluma • T-Bob
--------------

Ip-Op R  •  Ip-Op R Class
BR
NR

Hip-Hop+
 Stylo Class EL  •  Stylo EL S

Parkour •  Dupla
Top City  •  Top+1

Novo  •  M-City

•                     •  i-Top
Spot+ 
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To lower the hood, push the top of hood downwards until you hear a 

click sound, then to lower it completely, press the plastic bars together 

with one hand on both sides of hood. (View photo)

Para bajar la capota hacia atrás, empuje de la parte superior hasta oír 

un “click”, y para bajarla totalmente, presione con la mano las varillas 

primero de un lado y luego del otro. (Ver foto)

Para baixar a capota empurre na parte superior da mesma até ouvir 

um “clique” e para baixá-la totalmente, aperte as duas barras uma 

contra a outra, primeiro de um lado e depois do outro. (Ver foto)

Pour baisser la capote poussez sur la partie supérieure de la même 

jusqu’à entendre un « clic ». Pour la baisser totalement, avec la main 

pressez une barre contre l’autre, d’abord d’un côté et après de l’autre. 

(voir photo).

Per abbassare la cappotta, afferrare la parte terminale in alto ed 

abbassarla fino a sentire un "click", per chiuderla del tutto premere 

entrambe le barre laterali in plastica con una mano, su ambo i lati. 

(vedi foto)

Um die Haube abzusenken, drücken Sie die Oberseite der Haube nach 

unten, bis Sie ein Klicken hören. Um sie vollständig abzusenken, 

drücken Sie die Kunststoffstangen mit einer Hand auf beiden Seiten 

der Haube zusammen. (siehe Bilder)
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PORTUGAL 

BÉBÉCAR - UTILIDADES PARA CRIANÇA, S.A. 

RUA DOMINGOS OLIVEIRA SANTOS, 62 

APARTADO 8 

4509-903 CALDAS DE S.JORGE  (PORTUGAL) 

TELEF: 256 910400 

FAX: 256 911346

E-mail: info@bebecar.com

www.bebecar.com

FABRICADO EM PORTUGAL 

GREAT BRITAIN

BÉBÉCAR UK  LTD.

ROBERTSON HOUSE,   NORTH WALSHAM.

NORFOLK,  NR28 0BX

TELE: SALES 01692 408801

              SERVICE 01692 408807

FAX: 01692 500176

E-mail:  sales@bebecar.co.uk

www.bebecar.co.uk

MADE IN PORTUGAL

ESPAÑA

BÉBÉCAR ESPAÑOLA, S.L. 

C/ MARCHES, S/N  PARCELA  74

APARTADO DE CORREOS Nº 1115

POLIGONO INDUSTRIAL

45007 TOLEDO (ESPAÑA)

TELEF: (925) 241474

FAX: (925) 241633

E-mail: bebecar@bebecarespanola.es

FABRICADO EN PORTUGAL

FRANCE

BÉBÉCAR FRANCE SARL

208 AVENUE DU GÉNÉRAL LECLERC

95480 PIERRELAYE

FRANCE

TELEF: 00 33 9 51261673

00 33 7 82717556

FAX: 00 33 9 56261673

E-mail: service.france@bebecar.com

FABRIQUÉ AU PORTUGAL

BS
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